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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny to Ty wystuchaj z niebios 1 odpusé¢ grzech Twojego
dostowny ludu Izraela, i sprowadz ich z powrotem do ziemi,
ktoérag dates§ im i ich ojcom.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki to Ty wystuchaj z nieba 1 odpus¢ grzech Twojego
literacki ludu Izraela, i sprowadz go z powrotem do ziemi,
ktora date§ im i ich ojcom.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Ty wystuchaj z nieba i przebacz grzech swemu
literacki Gdanska ludowi Izraela, i przyprowadz go znéw do ziemi,
ktorg dates jemu oraz jego ojcom.
BG Przektad Biblia Gdanska Ty wystuchaj z nieba, a odpus¢ grzech ludowi
literacki twemu Izraelskiemu, a przywro¢ ich zasie do
ziemi, ktéra$ im dat i ojcom ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ty wyshluchasz z nieba a badz mitosciw grzechowi
literacki ludu twego Izraelskiego, a przywrd¢ je do ziemie,
ktdéra$ im dat i ojcom ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia wtedy Ty wystuchaj z niebios 1 przebacz grzech
literacki Twojego ludu, Izraela, i przyprowadz ich
z powrotem do kraju, ktory date$ im 1 ich
przodkom.
BW Przektad Biblia Warszawska To Ty ustysz z niebios 1 odpus¢ grzech twojego
literacki ludu izraelskiego, i pozwdl im mieszka¢ w ziemi,
ktérag date$ im i ich ojcom.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna to Ty wystuchaj z niebios i przebacz grzechy
literacki Twojemu ludowi, Izraelowi, i pozwol mu wrocié
do ziemi, ktéra date$ im i ich ojcom.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ty wystuchaj z nieba i przebacz grzech Twojego
literacki ludu, Izraela. Pozwol im wréci¢ do kraju, ktory
dales im i ich przodkom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska wtedy Ty wystuchaj z nieba i odpus¢ grzech ludowi
literacki Twemu izraelskiemu, i przywroé¢ go do ziemi, ktdrg
oddate$ jemu oraz jego ojcom.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuii mepexian 1 Tu Bucnmyxaenr 3 HeOa 1 OyIer MIJIOCEPIHIM 32
literacki YBT Padaina Typkonsika | rpixu TBOro Hapoxy I3pains i nopeprent ix 10
3emJi, siky Tu g1aB iM i ixHiM OaThKam.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ty wyshuchaj z niebios, odpusé grzech Twojemu
dynamiczny israelskiemu ludowi i przywrdé ich do ziemi, ktorg
dates$ im oraz ich ojcom.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ty racz wystuchaé z niebios i przebacz grzech
dynamiczny swego ludu, Izraela, i przyprowadz ich z powrotem

do ziemi, ktora date$ im oraz ich praojcom.
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